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Make sure that the configuration page lists the accessory as an installed option.
Administration>Reports>Configuration/Status Pages>Configuration Page>Print

Assurez-vous que la page de configuration répertorie |'accessoire en tant

gu'opﬁon installée. Administration>Rapports>Pages de configuration/
'état>Page de configuration>Imprimer

Vergewissern Sie sich, dass das Zubehér auf der Konfigurationsseite als installierte Option aufgefihrt wird.

Administration>Berichte>Konfigurations-/ Statusseite>Konfigurationsseite>Drucken

Verificare che nella pagina di configurazione |'accessorio sia presente come opzione installata.
Amministrazione>Rapporti>Configurazione/Pagine di stato>Pagina di configurazione>Stampa

Asegurese de que en la pagina de configuracién el accesorio figura como opcién instalada.
Administracién>Informes>Péginas de configuracion/estado>Pagina de configuracion>Imprimir

Assegureu-vos que la pagina de configuracié mostra I'accessori com a opcié instal*lada.
Administracié>Informes>Pagines de configuracié/estat>Pagina de configuracié>Impressié
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Provjerite navodi li se na konfiguracijskoj stranici dodatak kao instalirana opcija.
Administracija>lzvije$¢a>Stranice konfiguracije/statusa>Stranica konfiguracije>Ispis

Na konfigura&ni strénce musi byt uvedeno dané prisludenstvi jako instalovand moznost.
Sprava>Zpravy>Konfiguraéni stranky/Stranky stavu zasob>Konfiguraéni stranka>Tisk

Serg for, at konfigurationssiden viser ekstraudstyret som en installeret indstillinE.
Administration>Rapporter>Konfiguration/Statussider>Konfigurationsside>Udskriv

Controleer of het accessoire op de configuratiepagina wordt vermeld als geinstalleerde optie.
Beheer>Rapporten>Configuratiepagina/Statuspagina>Configuratiepagina>Afdrukken

Varmista, ettd liséivaruste nékyy asetussivun luettelossa asennettuna vaihtoehtona.
Hallinta>Raportit>Asetus-/tilasivut>Asetussivu>Tulosta
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Beaiwbeite 611 N oeAida pubuiccwyv avagEpel To EEAPTNUA WG EYKATECTNUEVN ETTIAOYT.
Alaxeipion>Avagopic>2eAideg pubBuicswv/katdotaong>ZeAida pubuiocwv>EKTUTTWON

Ellenérizze, hogy a konfiguraciés oldalon a tartozék felszerelt kiegészitéként van-e feltintetve.
Feligyelet>Jelentések>Konfiguraciés/allapotoldalak>Konfiguraciés oldal>Nyomtatas

Pastikan aksesori telah tercantum pada halaman konfigurasi sebagai pilihan yang diinstal.
Administrasi>Laporan>Halaman Konfigurasi/Status>Halaman Konfigurasi>Cetak
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Kontroller at ekstrautstyret er an?iﬂ som installert tilbeher p& konfigurasjonssiden.
Administrasjon>Rapporter>Konfigurasjon/ Statussider>Konfigurasjonsside>Skriv ut

Upewnij sie, ze na stronie konfiguracji urzqdzenie dodatkowe jest wyswietlane jako zainstalowane.
Administracja>Raporty>Strony konfiguracji/stanu>Strona konfiguracji>Drukowanie

Verifique se a pagina de configuragéo relaciona o acessério como uma opgéo instalada.
Administragdo>Relatérios>Configuragdo/Paginas de Status>Pagina de Configuragdo>Imprimir

Asigurati-va c& pagina de configurclie listeaz& accesoriul ca o opfiune instalatd.
Administrare>Rapoarte>Pagini de configuratie/stare>Pagina de configuraie>Imprimare

Y6epurtecs, uto B TA6NMLE NAPAMETPOB [ONOMHUTENbHBIE MPUHAGAEXHOCTH NPUBEAEHBI KAK YCTOHOBNEHHbIE
pononHutensHbie Mmogynu. Agmmunnctpuposarmne>Oruetsi>Tabnuupl napametpos/ coctostus>Tabnuua napametpos>[ledars

Skontroluite, ¢i je prislusenstvo na konfiguraénej strane uvedené ako nainstalovana moznost.
Sprava>Hlésenia>Konfiguragné strany / stranky stavu>Konfiguraéna strana>Tla¢

Preverite, ali je na konfiguracijski strani dodatek naveden kot names¢ena moznost.
Upravljanje>Porocila>Konfiguracijska stran/Stran o stanju>Konfiguracijska stran>Natisni

Kontrollera att tillbehéret anges som installerat pé& konfigurationssidan.
Administration>Rapporter>Konfiguration/Statussidor>Konfigurationssida>Skriv ut
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Yapilandirma sayfasinda aksesuarin kurulu secenek olarak |iste|endi?|nden emin olun.
Yénetim>Raporlar>Yapilandirma/Durum Sayfasi>Yapilandirma Sayfasi>Yazdir
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Open the printer driver Properties dialogue box
Click the Device Settings tab.

Click the Installable Options section.

Click the Accessory Output Bin: setting, and then
select one of the HP 3-Bin Stapler/Stacker <Mode>
drop-down list items.

Click the OK button.

Ouvrez la boite de dialogue Propriétés du

pilote d'imprimante.

Cliquez sur I'onglet Paramétres du périphérique.
Cliquez sur la section Options d'installation.
Cliquez sur le paramétre Bac de sortie optionnel :,
puis sélectionnez I'un des éléments de la liste
déroulante Agrafeuse/Réceptacle du Bac HP 3
<Mode>.

Cliquez sur le bouton OK.

Offnen Sie das Dialogfeld , Eigenschaften”

des Druckers.

Klicken Sie auf die Registerkarte
Gerdteeinstellungen.

Klicken Sie auf den Abschnitt

Installierbare Optionen.

Klicken Sie auf die Option Zubehérausgabefach:,
und wéhlen Sie einen der Eintrige HP 3-Fach
Hefter/Stapler <Modus> aus der Dropdown-Liste.
Klicken Sie auf OK.

Aprire la finestra di dialogo Proprieta del driver
per stampante.

Fare clic sulla scheda Impostazioni periferica.

Fare clic sulla sezione Opzioni installabili.

Fare clic sull'impostazione Scomparto di uscita
accessorio: e selezionare una delle voci dell'elenco
a discesa <Modalita> cucitrice/raccoglitore a 3
scomparti HP.

Fare clic sul pulsante OK.

Abra el cuadro de diglogo Propiedades del
controlador de impresora.

Haga clic en la ficha Configuracién del dispositivo.
Haga clic en la seccién Opciones instalables.
Haga clic en la opcién Bandeja de salida
complementaria: y, a continuacién, seleccione uno
de los elementos de la lista desplegable <Modo>
Grapadora/apiladora HP de 3 bandejas.

. Haga clic en el botén Aceptar.
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Obriu el quadre de dialeg Propietats del
controlador d'impressora.

Feu clic a la fitxa Parametres del dispositiu.
Feu clic a la seccié Opcions d'instal *lacié.
Feu clic al parametre Safata de sortida de
I'accessori: i, a continuacid, seleccioneu un
dels elements de la llista desplegable <Mode>
Grapadora/apiladora de 3 safates HP.

Feu clic al boté D’acord.
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Otvorite dijalogki okvir u Svojstvima pisaca.
Kliknite na karticu Postavke uredaja.

Kliknite odjeljak Opcije za instalaciju.

Kliknite postavku Izlazni spremnik dodatka:,

a zatim odaberite jednu od stavki HP klamerica/
spremnik stoga papira s 3 pregratka <Naéin>
na padajuéem popisu.

Kliknite na gumb U redu.

Ofevrete dialogové okno Vlastnosti

ovladaée tiskarny.

Kliknéte na kartu Nastaveni zafizeni.

Kliknéte na &&st Instalovatelné dopliky.

Kliknéte na nastaveni Vystupni pfihradka
prislusenstvi a vyberte jednu z polozek
rozeviraciho seznamu Sesivacka se stohovaéem HP
se 3 pfihradkami <rezim>.

Kliknéte na tla¢itko OK.

Abn printerdriverens dialogboks Egenskaber.
Klik p& fanen Enhedsindstillinger.

Klik p& afsnittet Installerbart ekstraudstyr.

Klik p& Ekstra outputbakke: indstilling, og veelg
derefter en af rullelisteelementerne HP 3-bakke
haeftemaskine/stabler <Tilstand>.

Klik p& knappen OK.
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Open het dialoogvenster Eigenschappen van het
printerstuurprogramma.

Klik op het tabblad Apparaatinstellingen.

Klik op het gedeelte Installeerbare opties.

Klik op de instelling van Uitvoerbak-accessoire: en
selecteer in de vervolgkeuzelijst een van de opties
voor HP 3-bak nietmachine/stapelaar <modus>.

5. Klik op de knop OK.
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Avaa tulostinohjaimen Ominaisuudet-valintaikkuna.
Valitse Laiteasetukset-valilehti.

Valitse Asennettavat vaihtoehdot -osa.

Valitse Tulostusliséivaruste: -asetus ja valitse sitten
yksi vaihtoehto avattavasta HP 3-nidontalokero/
pinolokero <tila> -luettelosta.

5. Valitse OK-painike.

W

. Avoigte To TTAaicio diaAdyou «1dIOTNTEGH TOU
TTPOYPAUPATOG 0OOAYNONG TOU EKTUTTWTHA.

KavTe KAk oTnv kapTéAa PuBpio€ig cuoKeUunG.
KavTe KAIK oTnVv evoTnTa AUVATOTNTEG ETTIAOYWV
YIO0 EYKATACTAON.

4. Kdavte KAIK aTn puBbuion BondnTikA Kacéta

€§080u: Kal, 0T OUVEXEID, ETTIAEETE Eva OTTO Ta
gToIxXEia TNG avaTTuooopevng Aiotag E§aptnua
ouppagng/oToifagng 3 diokwv <AsiToupyia>.

5. Kavre khik oto koupni OK.
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parbeszédpanelét.

Kattintson az Eszkéz beallitasai filre.

Kattintson a Felszerelheté kiegészitok elemre.
Kattintson a Kellék kimeneti tarolé:

bedllitasra, majd kattintson a HP 3 télcas tiz6/
leraké egység <méd> legordiilé lista valamelyik
pontjara.

5. Kattintson az OK gombra.
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Buka kotak dialog Properti driver printer.

Klik tab Pengaturan Perangkat.

Klik bagian Pilihan yang Dapat Diinstal.

Klik pengaturan Wadah Hasil Cetak Aksesori:,
lalu pilih salah satu dari item daftar drop-down
HP 3-Bin Stapler/Stacker <Mode>.

5. Klik tombol OK.
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Apne dialogboksen Egenskaper for skriverdriveren.
Klikk p& kategorien Enhetsinnstillinger.

Klikk p& delen Installerbart tilbehor.

Klikk p& innstillingene for utskriftstilbeharskuffen, og
velg deretter en av listeelementene i nedtrekkslisten
HP 3 Stifte-/Stableskuff.

Klikk p& OK.

Otwoérz okno dialogowe Whasciwosci sterownika
drukarki.

Kliknij karte Ustawienia urzgdzenia.

Kliknij sekcje Opcje instalowalne.

Kliknij ustawienie Dodatk. pojemnik wyjsciowy:,
a nastepnie wybierz jeden z elementéw z listy
rozwijane| 3-pojemnikowy zszywacz/ukladacz
HP <Tryb>.

. Kliknij przycisk OK.

Abra a caixa de didlogo Propriedades do driver
da impressora.

Clique na guia Configuracées do dispositivo.
Clique na secao Opgbes instalaveis.

Clique na configuracéo Compartimento de saida
de acessério: e selecione um dos 3 itens da lista
de selecéo da HP em <Modo> Grampeador/
Empilhador do compartimento.

Clique no botao OK.

Deschideti caseta de dialog Proprietdti a driverului
de imprimantd.

Faceti clic pe fila Setéri dispozitiv.

Faceti clic pe secfiunea Optiuni instalabile.

Faceti clic pe setarea Tavé de iesire accesoriu:,
apoi selectafi unul din elementele din lista derulanta
<Mod> Capsator/Stivuitor cu 3 tavi HP.

Faceti clic pe butonul OK.

Orkponmre guanorosoe okHo «CeowcTaan
Apareepa nevatu.

MNepeitpute Ha eknopky Mapametpbl ycrpolictea.
[Nepeitpure B paspen YcTaHOBNEHHbIe
[AONonHUTENbHbIE MORYIN.

LLlenkHure napametp [dononHutenbHbiA BbIXOJHOM
FIOTOK: 1 BbIGEPUTE B POCKPbIBAOLLEMCS

cnmcke <Pexxum> 3-notkosoro cwumsarens/
yknapumka HP opyH 13 pexxmmos.

Haxxmure kHonky OK.
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Otvorte dialégové okno Vlastnosti

ovladac¢a tlaciarne.

Kliknite na kartu Nastavenia zariadenia.

Kliknite na moznost’ Instalovatel'né moznosti.
Kliknite na nastavenie Pridavny vystupny zasobnik
a potom vyberte jednu z poloziek rozbal'ovacieho
zoznamu Zosivacka/stohovaé HP s tromi
zasobnikmi <rezim>.

Kliknite na tlacidlo OK.

Odprite pogovorno okno Lastnosti

gonilnika tiskalnika.

Kliknite zavihek Nastavitve naprave.

Kliknite razdelek Namestitvene moznosti.

Kliknite nastavitev Dodatni izhodni pladenj: in nato
izberite enega od elementov v spustnem meniju
HP-jev spenjaé s tremi pladnji/Nabiralnik <Nadin>.
Kliknite gumb V redu.

Oppna dialogrutan Egenskaper for
skrivardrivrutinen.

Klicka pé fliken Enhetsinstéliningar.

Klicka p& avsnittet Installerbara alternativ.

Klicka pé& instéllningen fér Extra utmatningsfack och
markera sedan négot av alternativen fér HP-tillbehér
for héftning/stapling med tre fack <lége>.

Klicka p& OK.
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Yazicr Siriicusi’nin Ozellikler iletisim

kutusunu acin.

Cihaz Ayarlar sekmesini tiklatin.

Yiklenebilir Secenekler bslimini tiklatin.
Aksesuar Cikis Bélmesi: ayarini tiklatin ve asag
acilan listesinden HP 3 Bélme Zimbalayici/
YiginlayicicMod> 5gesini secin.

OK digmesini tiklatin.
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